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ADOPTADOS POR LA CONFERENCIA INTERNAf -

Los Goblernos de Venezuela, Ch11e, Bohwa, Uruguay, Costa Rxca, Perfz

‘guay, Nicaragua, México, El Salvador, la Reptiblica Dominicana, Cuba y

- Estados ‘Unidos de América, representados en la Conferencia de Concilia-
Ll '_-f'jcxén y Arbltra]e reunida en Washington conforme a la Resolucién aproba.daw,.. e
“¢l'18 de febrero dé 1928 por la Sexta Conferencia Internacional Amencana B

"'“"" W“‘*C'El'ﬁ'bfafd&'en la-ciudad de la- Habana, F i e

- ‘Deseosos de demostrar que la condenacién de la guerra como instru-
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* lucién antes mencionada, constituye una de las bases fundamentales en las
relaciones interamericanas;
" Animados del propésito de promover de todas las maneras posibles el
desarrollo de los métodos internacionales para el arreglo pacifico de los con-
flictos entre los Estados;
Convencidos de que el * Tratado para evitar o prevenir conflictos entre los
Estados Americanos’’ firmado en Santiago de Chile el 3 de Mayo de 1923,°
constituye una conquista preciosa en las relaciones interamericanas, que €s
necesario mantener prestigiando y fortaleciendo la accién de las comisiones
| estatuidas por los Articulos 111 y IV del tratado antes referido; |
| Reconociendo la necesidad de dar forma convencional a estos propésxtos,
: han resuelto celebrar la presente Convencién para lo cual han nombrado los
Plenipotenciarios que a continuacion se expresan:

[Los nombres de los plenipotenciarios siguen.]

el L T

t Véanse la resolucién de la Sexta Conferencia Internacional Americana, sufpra, pag. 430.

2 Este texto se saca de la copia certificada en los archivos del Departamento de Estado

(E.U.A.). Véanse ademés el Protocolo Adicional a esta Convencion, el Acta Declaratoria,

y las resoluciones 1v, XXxv y XxxvI, de la Séptima Conferencia, supra, pags. 466, 471, 475,

, . 507,519,V los tratados v la resolucxon XXXI de la Conferencia de Consohdamon de la Paz,
" snfra, pags. 603, 607 y 649. S
Eldia 1° de abril de 19238, los siguientes Estados habian depomtado su ratlﬁcamén de esta
Convencién: Brasil, Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, los Estados Unidos de América,

. _Guatemala, Haitf, Honduras Mexlco Nzcaragua Panamé. Perg, la Repfiblica Dominicana,

; Uru vy Venezuela Véase también Apéndice B, infra, pag. 684.
upra, pag. 222.—~REDACTOR.
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) mento de politica nacional en sus relaciones mutuas, contenida en la Reso-

-Honduras, Guatemala, Haitf, Ecuador, Colombia, Brasil, Panama4, Para- ;
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CONVENCION GENERAL DE CONCILIACION INTERAMERICANA 571

procurar la conciliaci6n de las diferencias sometidas a su examen, esforzan-
dose en obtener un arreglo entre las Partes. '
- Cuando la Comisién se encuentre en el caso previsto en el inciso 3° del -
Articulo 4 de esta Convenci6n, hara un examen concienzudo e imparcial de
“las cuestiones que sean materia de la diferencia, ‘consignara en un informe "~
los resultados dé sus laborés vy propondra a“las Partes las bases de arreg]o-" et
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if para la 801110161‘1 equitativa de la controversia. - TR R
i - MARTICULO 7.—Salvo acuerdo en.contratio de las. Partes las demsxones g b T
S }‘écomendacmnes de cualqulera de las COHllSlOIl&S de Conmhamén debarénf-"‘?_‘f ety
e adoptarse por mayorfa de votos. T R T
: ARTICULO 8. —-—-La Comlslén menc1onada en el Articulo 2 de esta Conven- ;o ’;
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mém estableceré por sf misma las’reglas de su procedxmlento A filta de
““aciierdo en’ contrario, regird el procedimiento md1cado en el Articulo IV del .+ e
Tratado de Santiago de Chile-de 3 de Mayo-de 1923. -
© Cada Parte sufragaré sus pI‘OplOS gastos y una parte igual de los gastos de '
la, Comisién. - e
: “AARTICULO 9. —El informe y las recomendaciones de la Comisién; en . . ...
cuanto actiie como 6rgano de conciliacién, no tendran carécter de sentenciani
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. “‘L mmde IE{HS Efgiti'al y 10 seran ‘obligatorios para Tas Paftés il eir 10 concernietrte™ 7 -
' o a la exposu:lén o interpretaci6n de los hechos ni en lo relativo a las cuestlones L
o i.'de derecho. LT

i Arricuro 10.—En el més breve plazo posible después de la terminacién

" de sus labores, la Comisién trasmitir4 a las Partes copia auténtica del informe
v de las bases de arreglo que proponga. :
La Comisién al trasmitir a las Partes el informe y las recomendaciones les
fijar4 un término, que no exceder4 de sets meses, dentro del cual deberan pro-
nunciarse sobre las bases de arreglo antes mencionadas. | '

ArTiCcULO II ——-Explrado el plazo fijado por la Comisién para gue
las Partes se pronunmen, la Comisién hard constar en un acta final la
decisién de las Partes v, si se ha efectuado la conciliacién, los términos del
arreglo.

ArTicULO 12.—Das obligaciones estipuladas en la segunda parte del pa-
rrafo primero del Articulo I del Tratado de Santiago de Chile de 3 de Mayo
de 1923, se extenderan hasta el momento de la firma del acta final a que se

refiere el articulo precedente.
~ Articuro 13.—Una vez iniciado el procedimiento de conciliacion s6lo se

interrumpira por el arreglo directo entre las Partes o por el acuerdo de
aceptar en absoluto la decisién ex aequo et bono de un Jefe de Estado ameri-
.cano o de someter la diferencia al arbitraje o a la justicia internacional.
ArticuLo 14.—En los casos en que por cualquier causa no pudiere aph-
carse el Tratado de Santiago de Chile de 3 de Mayo de 1923, se organizara ' O
la Comisién a que se refiere el Articulo 2 de la presente Convencion a fin
de que e jerza las funciones conciliatorias estipuladas en ella, procediéndose
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para la organizacién de la Comisién en forma igual a la prescrita en el
Articulo IV de aquel Tratado.
En tales casos, ia Comisién asi constituida se regird para su funciona.
miento por las estipulaciones de la presente Convencién relativas a la con-
" ciliacion.

ArTticuLo 15.—Se aplicar4 también lo estipulado en el articulo anterior
respecto de las Comisiones Permanentes creadas por el referido Tratado de
Santiago de Chile, a fin de que dichas Comisiones desempeidien las funciones
conciliatorias estipuladas en el Articulo 3 de la presente Convencién. |

-ArricurLo 16.—La presente Convencién seri ratificada por las Alfas
Partes Contratantes de acuerdo Con sus procedimientos constitucionales,
debiendo ratificar previamente el Tratado de Santiago de Chile de 3 de
Mayo de 1923 las que no lo hubjesen hecho.

La Convencién original y los instrumentos de ratificacién seran deposi-
tados en el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Reptiblica de Chile, que
comunicard las ratificaciones por la via diplomética a los dem4s Gobiernos
signatarios, entrando la Convencién en vigor entre las Altas Partes Contra-
tantes en el orden en que vayan depositando sus ratificaciones.

Esta Convencién regird indefinidamente pero podrid ser denunciada
mediante aviso dado con un afio de anticipacién, transcurrido el cual cesara
en sus efectos para el denunciante, quedando subsistente para los demés
signatarios. La denuncia sers dirigida al Ministerio de Relaciones Ex-
teriores de la Republica de Chile, que la trasmitira a los demés Gobiernos
signatarios a los efectos consiguientes.

Los Estados americanos que no hayan suscrito esta Convencién pedran ad-
herirse a ella, enviando el instrumento oficial en que se comnsigne esta ad-
hesién al Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repablica de Chile que
lo notificar4 a las otras Altas Partes Contratantes en la forma antes ex-
presada. | :

KN TESTIMONIO DE Lo CUAL los Plenipotenciarios arriba nombrades-firman————-
la'presente Convencién, en espanol, inglés, portugués y francés, y estampan
sus respectivos sellos. | | I

Hecho en la ciudad de Washington, a los cinco dfas del mes de enero de
mil novecientos veintinueve.

[Siguen las firmas de plenipotenciarios de Bolivia, Brasil, Colombia, Costa
Rica, Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, los stados Unidos de América,
Guatemala, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panami, Paraguay;_._Pefﬁj o
la Repflbli(_:a Dominicana, Uruguay vy Venezuela.] BRI
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RESERVA HECHA POR La DELEGACION DE CHIL
Chi_'l'e- exceptia en esta Convencidn las cuestiones que tengan origen en situ&cioz_iéﬂs’@i D
hechos anteriores a ella. SO =



